
 – Ну же, пошли завтракать, – Ли Хуа поспешно подтолкнул всех троих к кухне, а сам пошёл в
западную хижину и сообщил об этом своему старшему брату.

Выражение лица Ли Мо было не очень хорошим.

 – Четвёртый брат, ты можешь пойти поесть. Я разберусь с этим делом.

 – Угу, – Ли Хуа знал, что только его старший брат имел право вмешиваться в проблемы второго
брата.

Ли Мо потёр руки и тоже вышел на улицу. Он подошёл к восточной хижине и увидел, что
Мудань убирает миску. После этого она продолжала стоять, прислонившись к шкафу, и
вытирать слёзы носовым платком. Её заплаканное лицо выглядело довольно жалким.

Ли Мо сделал всё возможное, чтобы его голос звучал мягче, когда проговорил:

 – А Мудань.

 – Старший брат Мо, – Мудань даже не повернула головы. Вместо этого она энергично вытерла
слёзы носовым платком, как будто боялась опозориться, расплакавшись перед кем-то.

Ли Мо легонько вздохнул и продолжил:

 – Не приходи искать Ли Яня в будущем.

 – Старший брат Мо? – девушка повернула голову и удивлённо посмотрела на Ли Мо.

Хотя тон Ли Мо был мягким, его взгляд всё ещё оставался острым.

 – Ты же знаешь, что у моей семьи уже есть жена. Более того, ты тоже уже помолвлена. Если
ты продолжишь так себя вести, это будет плохо для вас обоих.

Слёзы тотчас же хлынули из глаз Мудань.

 – Я это и сам знаю. Старший брат Мо, ты же знаешь, что мне нравится старший брат Ли Янь с
тех пор, как мы были детьми. Кроме того, мой отец смягчился. Пока мы можем собрать
двадцать серебряных таэлей, он согласится выдать меня замуж за старшего брата Ли Яня.

 – Проблема не в деньгах, – хотя Ли Мо считал, что разбивать девичью мечту – это жестоко, он
должен был это сделать. – Мудань, я видел, как ты относился к моему второму брату все эти
годы. Если бы мой второй брат испытывал к тебе хоть малейшие чувства, как его старший брат,



я бы пожертвовал всем, чтобы помочь ему.

Его слова были совершенно ясны. Ли Янь совершенно не интересовался ею.

Мудань, казалось, никак не могла смириться с этим. Её тело внезапно ослабело, и девушка
прислонилась к шкафу, чтобы сохранить равновесие. Она слегка покачала головой и сказала:

 – Нет, у меня есть место в сердце старшего брата Ли. Он спас мне жизнь. Он...

 – Тогда он просто случайно проходил мимо и увидел, что ты тонешь. При таких
обстоятельствах никто не будет просто стоять в стороне и ничего не делать. Кроме того, он был
хорошим другом твоего старшего брата с тех пор, как мы были детьми. Он видит в тебе только
младшую сестру, – сказал Ли Мо.

Мудань вдруг собралась с духом и громко перебила его:

 – Нет, всё не так. Я ему явно нравлюсь.

Ли Мо плотно сжал губы и пристально посмотрел на неё стальным взглядом.

Мудань вдруг показалось, что у неё отняли душу. У девушки не было сил продолжать стоять.

 – Старший брат Мо...

 – Достаточно, иди домой, – медленно сказал Ли Мо. – Не приходи искать Ли Яня в будущем.

Мудань стояла, прислонившись к шкафу. Она закрыла лицо рукавом и зарыдала, как певчая
птица.

Закончив говорить, Ли Мо повернулся, чтобы выйти из хижины.

В дверях стоял Ли Янь.

 – Старший брат.

Ли Мо посмотрел на него.

 – Иди завтракать.



 – Угу, – Ли Янь перестал смотреть на плачущего человека в хижине и сразу последовал за
своим старшим братом на кухню.

Мудань была оставлена одна и проигнорирована в восточной хижине. После того, как она
удрученно поплакала некоторое время в одиночестве, девушка закончила упаковывать чашу в
маленькую корзинку и ушла с ней.
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